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UNBLOCK-LSR

Détartrant d’Entretien en Ligne des Systemes de Toilettes d'Aéronefs

DESCRIPTION

Unblock-LSR a été spécialement formulé pour prévenir la formation de dépdts de calcaire, de calcium et
d'autres composants dans les aéronefs, et pour aider & maintenir un systeme de toilettes en parfait état de
fonctionnement. Ce produit utilise un mélange exclusif de tensioactifs, d'acides organiques doux et d'agents
moussants. |l offre ainsi une action nettoyante non corrosive, s(ire et puissante, et protége les canalisations
des toilettes.

Grace a une technologie unique qui lui permet d'adhérer aux surfaces, Unblock-LSR recouvre entierement
les parois des tuyaux d'évacuation et reste en place pour ramollir le tartre existant et préparer son
évacuation sans recours a de la glace pilée ou a des glacons.

Il s'agit d'une technologie préventive de pointe qui permet d'éliminer ou de minimiser la formation de tartre
dans les conduites d'évacuation ainsi que dans les réservoirs des toilettes a dépression. Un nettoyage
quotidien ou bihebdomadaire avec Unblock-LSR aide les compagnies aériennes a éviter les colts élevés
ainsi que les temps d'arrét liés a I'obstruction des canalisations.

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

Formulation ininflammable a base d'eau.
Retire efficacement les dépbts de calcaire et les taches.
Facilité d'utilisation, sans besoin de glace pilée.
Formulation non corrosive et sdre.
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Formule a action rapide. Unblockisk ==

Sans danger pour l'acier inoxydable et la plupart des plastiques. =
Liquide visqueux avec une technologie lui permettant d'adhérer aux surfaces. =
Pas de point d'ébullition et peu de composés organiques volatils (COV). _
Formule biodégradable.

Emballage recyclable.

Empreinte carbone calculée

Unblock-LSR convient a la fois aux systémes de toilettes a recirculation et a dépression. Il est
suffisamment puissant pour étre utilisé dans le cadre d'un cycle d'entretien régulier et peut également
servir pour une activité de maintenance en piste.
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v' AIMS 09-00-002 (issue 3)

v’ BSS 7432
Callington Haven Pty Ltd PRODUITS SANITAIRES AERONEFS - PSA

30 South Street, Rydalmere NSW2116 Australia 1 rue de Lamirault - ZAE de Lamirault - 77090 Collégien — France
E: australia@callington.com T: +61 2 9898 2788 T: +33 (0) 1 64 11 33 22 E: psa@psa-paris.com

W: callington.com W: psa-paris.com


mailto:psa@psa-paris.com

P Y/ Specialty Chemical Manufacturers
= for Aviation & Industry
Callmgfon o

FICHE TECHNIQUE

INSTRUCTIONS D'UTILISATION
Remargue : I'utilisation de glace pilée n'est pas nécessaire pour augmenter l'efficacité d'Unblock-LSR.

1. Appliquer une dose d'Unblock-LSR pour chaque toilette. Le dosage qui convient est de 250 ml
d'Unblock-LSR par toilette toutes les 1 a 2 semaines, ou de 1 litre d'Unblock-LSR si le dosage
est effectué une fois par semaine pour les avions a fuselage large.

2. Brosser pour enlever les taches ou le tartre dans la cuvette des toilettes. Si la cuvette est trés
sale, utiliser une quantité légérement supérieure a celle recommandée.

3. Tirer la chasse d'eau une fois et laisser le produit agir toute la nuit ou aussi longtemps que
possible. En reposant toute la nuit, Unblock-LSR va s'accrocher a la paroi des tuyaux et la
recouvrir. L'action pénétrante du produit aidera a ramollir le calcaire et a I'éliminer efficacement.

4. Unblock-LSR doit rester dans les canalisations lors de la premiére chasse d'eau jusqu'a ce que
le passager suivant l'utilise.

PROPRIETES PHYSIQUES
Aspect : liquide visqueux de couleur ambrée
pH : 25+1,0

INFORMATIONS DE COMMANDE

Référence Produit Format Unités | Poids Carton co2/unité
/Carton (Kg) (EXW Paris)
5124/30 UNBLOCK-LSR 1 litre 12 12,5 Bientdt disponible

@ CONTACTEZ-NOUS POUR EN SAVOIR PLUS SUR L'EMPREINTE CARBONE ES\
ET LA COMPENSATION CARBONE POUR DES PRODUITS NEUTRES EN CO2 :

CONSEILS DE PRUDENCE
Tenir hors de portée des enfants. Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les vétements. Porter des gants
de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage.

PREMIERS SECOURS
EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : laver abondamment a I'eau et au savon. EN CAS DE CONTACT AVEC
LES YEUX : rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime
en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Appeler immédiatement un CENTRE
ANTIPOISON/un médecin.

STOCKAGE

Stocker dans un endroit sec et bien ventilé. Tenir au frais. Maintenir le récipient fermé de maniéere étanche. Tenir
a I'écart des denrées alimentaires, des boissons et des aliments pour animaux. Conserver uniqguement dans
I'emballage d'origine.

GARANTIE — Toutes les déclarations, informations et données présentées ici sont considérées comme exactes et fiables, mais ne doivent pas étre
considérées comme une garantie, expresse ou implicite, pour laquelle le vendeur assume la responsabilité [égale, et elles sont proposées uniqguement
pour votre considération, analyse et vérification. Les déclarations ou suggestions concernant I'utilisation possible de ce produit sont faites sans
représentation ni garantie qu'une telle utilisation est exempte de contrefagon de brevet et ne constituent pas des recommandations pour enfreindre
un brevet. Créé le 28 avril 2022. Modifiée le 01 mars 2024. Date d'impression : 26/03/2024 4:17
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